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1. MecTo U neau AucUMILVIMHBI B cTpykType OITOII

Jucuuninuna «HTepripeTanys TEKCTa Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE» OTHOCUTCS K AUCLMILIIMHAM T10
BbIOOpY BapuatuBHOW dactm bmoka 1 «/Iucummmmaery OC BO HHI'Y mo HampaBieHHro
noarotoBku 45.03.01 — «®@unonorus» (ypoBeHb OakalaBpuara) ¥ OCBaMBAETCS CTYJCHTOM B 7 1 8
ceMecTpax.

Jis  u3ydeHus  JAMCUMIUIMHBL  HEOOXOIMMBI  KOMIIETEHIHH, C(HOPMHPOBAHHBIE Y
oOyyaromuxcs B pe3ynbraTe ocBoeHus cienyromux aucuuiuiid OITOIl noaroroBku Gakanaspa:
«JIMHI'BUCTHKA TEKCTa», «JIMHTBUCTHYECKUH aHAIM3 XyJOKECTBEHHOTO TEKCTa», «YTIIyOJIEHHBIH
IPAKTUYECKMH KypC OCHOBHOIO HMHOCTPAaHHOIO s3blka (aHrimiickuil)», «Teoperndeckas
rpaMMaTuKa OCHOBHOTO si3bIka (Mopdoiorus)y», «Teopernyeckas rpaMMaThKa OCHOBHOTO SI3BIKA
(cuHTaKCHC)».

IenssMu ocBOeHUsI AMCUMUILIMHBI ABJISIIOTCH:

- OBJIQJICHHE OCHOBAMH JIMHIBUCTUYECKOIO aHAJIM3a TEKCTa HA MHOCTPAHHOM S3BIKE 4Yepe3
OCMBICJIEHHE TEKCTA KaK CJII0)KHOI'0 CTPYKTYPHOI'O €AMHCTBA, CPEACTB BBIPAXKEHUS U BBIPA)KAEMOT'0
cMmbIciia, (OpMBI M COAEpKAHUA, a TaKXKe IPUBUTHE HABBIKOB IPAKTUYECKOI'O IPUMEHEHMS
TEOPETUYECKHUX MOJIOKEHUN IIPU MHTEPIIPETALIMA KOHKPETHOIO S3bIKOBOTO MaTepuaia.

2. I[lnanupyemMsble pe3yabTaThbl 00y4eHHs MO JUCHUIIMHE, COOTHECEHHbIE ¢ TVIAHUPYEMbIMU
pe3yJbTaTaMH OCBOEHHs 00pa30BaTe/IbLHOI NPOrpaMMbl (KOMIETEHUMSIMU U
WHAUKATOPAMU JOCTHKEHUSI KOMIIeTEeHIIH)

dopmupyemMble Ilnanupyembie pe3yJbTaThl 00y4eHHs 110 JMCLHMILIMHE HaumeHoBaHue
KOMIICTCHIINU (KO,H, (MOJIyJ]lO), B COOTBECTCTBUHU C HHAUKATOPOM JOCTHKCHUSA OLCHOYHOI'0
cojIepKaHuE KOMIETeHIHH cpecTBa
KOMIIETEHIIUH) Huaukarop PesyabTarhl 00y4eHust
JMOCTHKEHUS MO0 JUCIUILINHE**
KOMIIeTeHI U™
(xonm, congepxanne
WHAMKATOPa)
OIIK-1 OIK-1.1 3HaeT ucropuio, CcoBpeMeHHOe | Kommponvhas
C0co6 YMeeT pelmath B | cocrosmue u IEPCIIEKTUBBI paboma,
IIOCOOCH % o npakmudeckoe
NMPODECCHOHANBHOH | paspyrys  KoHKpeTHBIX — o6JacTelt
UCTIOJTb30BaTh B | [esTelbHOCTH sadanue, ycmroe
b . A ¢umonornn B LeIOM U ee coobuyenue,
npodeccuoHaNbLHON .
P 3ajmaqu, HUCHONIB3YA | gopkpeTHOW 00NACTH C  y4ETOM mecm
JIESTETLHOCTH, B TOM
’ 3HAHUA 00 UCTOPUH, | yanpapneHHOCTH (rpodpuis)
qucrie .
. COBPEMCHHOM 00pa3oBaTeLHON MPOrPaMMBL;
T1€/IarOTHYECKOH, COCTOSHITH -
HpEACTABICHHE 00 | pepenexrupax Ymeer HCIIOJIB30BATh B
HCTOPHH N
PHH, PasBUTHS npoheCCHOHATBHON  eATENbHOCTH
COBPEMEHHOM
P KOHKPCTHBIX 3HAHHS TI0 MCTOPUH, COBPEMEHHOM
COCTOSIHHH u .
obnacreid COCTOSTHUH u IEPCIIEKTHBAX
EPCIIEKTHBAX
P (bunonornu B UENOM | naspyrig  KOHKpeTHBIX — OOMACTEN
PA3BHTHA (QUIOTOTHH | i ce  xomKpeTHOI Guionornk B IEJIOM M €€
B IEJIOM M €€ .
i o6 0bnacTH ¢ YYeTOM | yopkperHoif oOGNAcTH ¢ ydeToM
KOHKPETHOM 00JacTH
P HalpasJICHHOCTH HAIpPaBJIEHHOCTH (mpoduis)
c eToM .
i (mpodus) 00pa30BaTeNIbHON MPOTPAMMBIL;
HalIpaBJICHHOCTH 00pa3zoBarebHON
npodus :
(mpodus) IIPOrpamMMEl, Biajgeer ONBITOM pelieHHs 3a1ad




o0pa3oBaTenbHOU npoeCCUOHATIBHON J1eSTETbHOCTH,
POTPaMMBI; UCTIONB3YSl 3HAHUSA 00 UCTOPHH,
COBPEMEHHOM COCTOSTHUU u
MEePCIIEKTUBAX pa3BUTHSA
KOHKpETHBIX oOjacteil ¢uiionoruu
B IIEJIOM M €€ KOHKPETHOHW 00JacTh
c y4ETOM HaIpaBJICHHOCTH
(mpodwuist) o0OpasoBarenbHON
MIPOrPaMMBbI
OIIK-4 OIIK-4.3 3HaeT TeXHOJIOTHH UHTepnpetanuu | Koumponvhas
pE3yIBTAaTOB aHAIM3a COOPAHHBIX paboma,
Crnocoben YMeeT aleKBaTHO S3BIKOBBIX (DAaKTOB U TEKCTOB npaxkmuieckoe
OCYIIECTBIIATh Ha | MHTEPIPCTUPOBATD | pasmUYHBIX CTUIICH U KaHPOB; sadanue, ycmroe
6azoBom ypoBHe cOop | ¥ HIPUMCHATE B COOZZZ’:W’
i anann3 s3piKoBpix 1 | WPOPECCHOHAILHOI | Vyeer atexsarHo
ITHTEPATYPHBIX ACATCIIBHOCTH I/IHTepHpeTI/IpOBaTBUI/I MIPUMEHSITH B
pe3ybTaThl aHAINU3A | rpoecCHOHANTBHON ACSITEILHOCTH
(axros, . COOpaHHBIX pe3yabTaThl aHAIHM3a COOPAHHBIX
(uonoruueckuii SI3BIKOBBIX (DAKTOB M | g351KOBBIX (DAKTOB M TEKCTOB
aHamu3 M | TEKCTOB PasiMYHbIX | pasIHYHBIX CTUICH H KAHPOB;
MHTEPIIPETAIUIO CTUJICH U JKaHPOB
TeKcTa Buaageet npakTudecKUMH
HaBBIKAMH HCIIOJIb30BAHUS B
PO eCCHOHANILHOM JCSITEIBHOCTH,
B TOM YHCJIC II€arOruIcCKOM,
PE3yJIbTaTOB aHAJIN3a COOPaHHBIX
SI3BIKOBBIX ()aKTOB M TEKCTOB
pa3IMYHbBIX CTHIICH U )KaHPOB
I1K-6 [TK-6.1 3naer OCHOBHBIE nosnoxxenusi | Koumponvhas
JIMHIBUCTUKH, JINTEPATyPOBEICHUA U paboma,
Criocoben 3HaeT OCHOBHBIE APYruX (GHIOJIONMYECKUX JMCHMUILIMH, | [PAKmutieckoe
ACMOHCTPUPOBATD HOJIOKCHUS a  TaKke  OCHOBBI  JUCIMIUIMH sadanue, ycmroe
BJIAJICHHE HABBIKAMHU JIMHTBUCTHKH, IYMaHHTAPHOTO KA, COOZZ‘ZW’

BBISIBJICHUSA
MEXITPEMETHBIX
CBsI3el M3ydaeMbIX
JUCHUIIIMH U YMCHUEM
NPUMEHSTh
IMOJTY4YCHHLIC HABBIKU B
poheCCUOHATBHOMN
JIeSITETIbHOCTH, B TOM
YHCJIe Y4aCTBOBATH B
paspaboTke,
OpraHM3aluu U
peanu3aiun
Pa3IMYHOrO THUIIA
IPOEKTOB B
00pa3oBaTenbHbIX,
HaY4YHBIX U KYJIbTYPHO-
IMPOCBETUTECIILCKUX

JUTEPaTypPOBEACHUS U
JIPYTUX
(bHII0TOrHUECKIX
JTUCIUILINH, a TaKXKe
C OCHOBBI THCLIUIUINH
TYMaHUTapHOTO
UK

Ymeer nNpUMEHATH B NPAKTHYECKOU

JIEATENLHOCTA 3HAHUA 00 OCHOBax
TCOPUH JIUHTBUCTHUKH,
JINTEPATYPOBEICHUS u JIPyTHUX

AUCHUIIIMH T'YMAHHUTAPHOTI'O [IUKJIA;

BJIaZIeeT OIIBITOM HMCIIOJIb30BaHUA B
MPAKTHYECKOU JeATETbHOCTH
TEOPETHUUECKUX 3HAHHK 00 OCHOBax
Teopun JIMHTBUCTHKH,

Jpyrux
JTUCIUIIINH TYMaHUTapHOTO [IUKJIA

JIUTEPATYPOBEICHUS u
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OpraHu3alusX, B
COIMAJIHHO-
MeJaroruuecKom,
TyMaHUTapHO-
OpraHu3alMOHHOM,
KHUTOU3/IaTEIHCKOM,
Macc-MeAuiHON 1

KOMMYHUKATHBHOM
chepax
I1K-6.2 3Haer crenudUKy MEKIPEIMETHBIX
YMeeT BBISBIISATH CBsI3¢il N3yYaeMbIX JUCIUILIVH;
MEXIPEAMETHBIC
CBA3M M3y9aeMbIX YMeeT BBISBIATH  MEKIIPEIMETHBIC
JCIAILIAH 1 CBS3M  W3y4YaeMbIX JAUCHUIUIMH W
NPHMEHSATE MPUMEHSATh TOJIyYEHHBIC HABBIKH B
MOy YeHHBIC HABBIKH po(ecCUOHATIBHON IEATEIILHOCTH;
B ipoeccHoHaNBEHON
Bnagerp nNpakTUYECKUMM HaBbIKAMHU
JIeATEIbHOCTH
MIPUMEHEHUS B
npodeccuoHaIbHON JCSTSILHOCTH
3HAHUH O MEXIPEIMETHBIX CBSI3IX
M3y4aeMbIX JUCUHUIUIMH.
ITKJ-5 MKJI-5.3 3HaeT TCOPETUIECKUE MONTOKEHHUS Konmponvhas
TEKCTOBOM JEITEILHOCTH, CIIOCOOBI paboma,
npaxkmuiecxoe
CHOCO6€H BHaHeeT HaBbIKaMH TpaHC(bOpMaI_[I/II/I TEKCTOBOI'O f))
3a0anue, yCmHoe
ACMOHCTPHPOBATE AHaJIHTHKO- Marepuala, THIIOJIOTHH TEKCTOB, ‘
" coobuenue,
BJIaACHUC HAaBbIKAMH | CHHTETUYECKOU o
CUCTEMY JIMHTBHCTUYECKUX 3HAHUM, mecm
nepeBoa c
PeBolL nepepaboTku 00eCIIeUBaOIINX adalTAIHIO
HWHOCTPAHHBIX  SA3BIKOB pa3InYHbIX TUIIOB
HAy4YHOTO MJIM MyOIUIIMCTHYECKOTO
u Ha HWHOCTPAHHBIC | TeKCTOB

SA3BIKU U MPAKTUYCCKUEC

ACTIEKTBI
CUHTETUYECKON
nepepaboTKu
Pa3IHYHBIX
TEKCTOB

AHAJIUTHUKO-

THUIIOB

TEKCTa, HAyYHBIX TPYJIOB U
XYJOKECTBEHHBIX TPOU3BEACHUN IS
AHHOTHPOBAHU U pedepupoBaHus Ha

HWHOCTPAHHOM SA3BIKE;

YmMeeT aHanmu3upoOBaTh,
TpaHc(HOPMUPOBATH U aITAITHPOBATH
TEKCTOBBIN MaTepuall JUisl pa3IudHbIX

po(ecCHOHABHBIX LENeH;

Baaneer onbITOM aHATUTHKO-
CHUHTETHYECKOH nepepadoTKu
Pa3TMYHBIX THIIOB TEKCTOB Ha

HWHOCTPAHHOM SA3bIKE




3. CTpyKTypa H colep/KaHHe AHCHHILIHHbI

3.1 TpyanoeMKoCTh TUCUMIIJIMHBI

oyHas ¢opma
o0yueHust
O01as Tpy10eMKOCTh 33ET
YacoB 110 yueGHOMY ILUIAHY 108
B TOM 4YHucCJie
ay/IMTOPHBbIE 3aHATHUS (KOHTAKTHAS 48
padora):
- 3aHATHA CCMHHAPCKOI0 THIIA
caMoCTosITeJIbHAs padoTa 60
HpOMe)KyTO‘-IHaH arrecrauus — 3ayerT
IK3aMeH/3a4eT
3.2. CTpyKTypa TUCIUILIMHBI
HaunmeHnoBanue u Bcero B Tom uncne
KpaTKoe coaepxkanue | (4achl) KonTakTHas pa6ora (padoTa Bo B3auMO/eliCTBHH C B
pa3iesioB U TeM npenogaBaTesemM), 4achbl 5
AMCUUILTHHBI, U3 HUX 'S =2
20
<
Bcero E =
= A =
) 2 = = 2
ot S5 = L =
S Z = E o
= 3] = 3
E = g & 2 s =
= o = = = =
g = g = > g =
g s = = 2 s 7
3%% S 2 5
N = M 3 @)
=® = = = = =
[a~] < < < o] <
= = = = = =
g g g & & g
g = g = g = g = g = 8 ?,
el < gl < o] < o < <] < %)
S| S| E| S| | E| S| &| E| 8| | E| 8| 8| E| | 8| E
= | 2| 2| E|l 2| 5| E| E| S| E|E| Z| 2| E|Z| &= £ | &
sl F| Q| F| FE| Q| F|F| Q| E|E| Q| F| F| Q| F Fl S
Cl O | »n | OO | n | OO | » O[O | »|O|]O[m»| O C | »
1. TekcroBas
(YHKIHS ¥ TUTIBI 10 5 5 6
TEKCTOB
2. Tema Tekcra,
CHOCOOBI PaCKPHITHS
TEMBI B TEKCTE
10 5 5 6
(moBecTBOBaHME,
OITHCaHueE,
00BsCHEHHE,




apryMeHTHPOBAHHE)

3. Peanuzanus
KaTeropui
KOTEPEHTHOCTH 1 10 5 5 6
KOT'€3MH B TEKCTE

4, Peanmzarnus
KaTeropuu
MOJAJIBHOCTH B 10 5 5 6
TEKCTe

5. Peanuzanus
KaTeropuu BpeMEHH
B TEKCTE

10 5 5 6

6. Crunesas
MPUHAIIC)KHOCTD
TEKCTa

10 5 5 6

7. Yetsipe

OCHOBHBIX HJIEMEHTa
10 5 5 6

COZCPIKAHUA TEKCTA

8. PeueBrie
(hopMBI U THIT
pacckasyMKa B 10 5 5 6
TEKCTe

9. CroBapHblii
COCTaB TEKCTA,
cpencraa
BBIPA3UTENILHOCTH B

10 2 2 6

TCKCTC

10. OcobenHocTu
CHUHTAKCHUYCCKOI'O

16 4 4 6
TOCTPOCHHUA TCKCTA

KonTtpons 2 2

IMpomekyTOYHASI ATTECTAIUS
3auer (7, 8 cem)

Hroro (w8 [ [ | [ [ fef | [ | [ J4f [ [eo]

Texymuii KOHTPOJIb yCIIEBAEMOCTH NPOXOAUT B paMKax 3aHATHI INPAKTUYECKOTO THIIA.
ITpomeskyTouHast arrecTanusi OCYLIECTBIsETCd Ha 3adeTe B 7 M 8 cemecTpax. OKOHYATENIbHOE
3aBeplIeHre (POPMUPOBAHUS KOMIIETEHIIMH, MPEAYCMOTPEHHBIX B paMKax JIaHHOM JMCLUIUIMHBI,
MIPOMCXOJUT TMpPU MOJArOTOBKE K Clade M clade TOCyJapCTBEHHOIO JK3aMEHa, a TaKxke Mpu
MOJITOTOBKE K 3aIIUTE U 3al[UTE BBIMTYCKHON KBATH()PUKALIMOHHON pabOTHI.

4. YyeOHO-MeTOoAUYeCKOe o0ecreyeHue CAaMOCTOATEIbHOM padoThl 00y4aommuxcst

CamocrodTenbHas paboTa CTyI€HTOB HalpaBJieHa Ha YriyOJIeHHOe U3yueHHe TeM Kypca.
Leap camocTosiTEIbHOM PadoThl — TOJArOTOBKAa COBPEMEHHOI'O KOMIETEHTHOTO
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crienuanucta u (popMupoBaHue cocoOHOCTEH M HAaBBIKOB K HEMPEPHIBHOMY CaMOOOpPa30BaHUIO U
npodeccnoHabHOMY COBEPLICHCTBOBAHHUIO.

CamocrosarenbHass paboTa sBiseTcss HauOoliee AEATENIbHBIM M TBOPUYECKHUM IPOIIECCOM,
KOTOpBIM  BBIMOJHSET PsA  AUJAKTHYECKUX  (QyHKUMNA:  crocoOcTByeT — (hOpMHPOBAHHIO
UAJIGKTUYECKOTO  MBILUIEHUS, BbIpa0aThIBA€T BBICOKYIO KYJIbTYpYy YMCTBEHHOIO TpyJa,
COBEpUICHCTBYET CIOCOOBI  OpraHu3alMd  [O3HABATEJNbHOM  AESTEIbHOCTH, BOCIHMTHIBACT
OTBETCTBEHHOCTh, II€JICYCTPEMIICHHOCTh, CHCTEMATUYHOCTh W TIOCJIENOBATEIBHOCTh B paboTe
CTYJICHTOB, Pa3BUBAET Y HUX OEpPEKHOE OTHOIICHHE K CBOEMY BpEMEHH, CIOCOOHOCTH JJOBOAUTH 10
KOHIIa Ha4yaToe JEJI0.

HN3yvyeHue NOHATHHHOIO aNNapaTa quCUUIJIMHbI

Cucrema MHIMBHYaJIbHONH CaMOCTOATENBHON Pa0bOTHI JTOJKHA OBITH MOJYMHEHA YCBOCHHUIO
MOHATUMHOIO amnmapara, MOCKOJbKY OJHON M3 BaKHEHIIMX 3aJay IMOATOTOBKH COBPEMEHHOTO
IPaMOTHOTO CHEIMAINCTa SBISAETCS OBJAJEHHE M IPaMOTHOE MPHUMEHEHHE MPOo(decCHOHATLHON
TepMuHOJOrHH. JlydimieMy yCBOGHMIO M TMOHMMAHHUIO JUCHHUIUIMHBI TOMOTYT pa3liMyHbIe
SHIMKJIONENH, CJIOBAPH, CIIPABOYHUKHU U APYTUE MaTEpUAIIbl, YKa3aHHbIE CIIMCKE JIUTEPATYPHI.

HN3ydeHue TeM caMOCTOSITEIbHOM MOJATOTOBKH M0 Y4eOHO-TEMATHYECKOMY IJIAHY

Ocob60e MecTO OTBOAMTCS CAMOCTOSITENILHON POPaOOTKE CTYICHTAMHU OTACIBHBIX Pa3aeioB U
TeM MO H3ydaeMoi aucuuiuinHe. Takoil MmoaxoJ BbIpaOATHIBAET y CTYJIEHTOB HWHUIUATHUBY,
CTpEeMJICHHE K YBEIMYCHHIO OObeMa 3HAHMiA, BBHIPAa0OTKE YMEHHH M HaBBIKOB BCECTOPOHHETO
OBIIQJICHHS CTIOCO0AMU U pueMaMu MpopeCCUOHATBHON AEITETbHOCTH.

W3yuenne BOIpOCOB OYEPEAHOI TeMbI TPeOyeT IIIyOOKOro YCBOEHHUSI TEOPETHUYECKUX OCHOB,
PacKpBITUSI TPOOJIEMHBIX aCMEKTOB TEMbI U aHAIN3a (PAKTUUECKOr0 MaTepuara.

Pabota Hajg OCHOBHOM M JONOJHHUTEILHOM JUTEPATYPOil

N3ydyeHne pexkOMEHIIOBAaHHOW JHTEpaTypbl CleqyeT HAuuHaTh C Y4eOHHKOB U Y4EOHBIX
ocoOui, 3aTeM MepexoAnTh K IOTIOHUTENILHON JINTEpAType, a TakKe K MaTtepuanam MHTepHerTa.

CTyneHT AOKEeH YMETh CaMOCTOSITENIbHO MOJI0MpaTh HEOOXOIuMYI0 IJs y4eOHOH palboTh
mutepatypy. [lpu aToM criemyer oOpamarbes K MPeIMETHBIM Karajgoram u OuoOIuorpaduaeckum
CIPaBOYHHKAM, KOTOPbIE UMEIOTCS B OMOINOTEKAX.

JUia akkymynsauud MHQGOpMaluu IO HM3y4aeMblM TeMaM peKOMEHAyeTcs (OopMHUpPOBaTh
JUYHBIN apXUB, a TAK)XKE KaTaJloT UCIOJIb3YEMbIX UCTOYHUKOB. [Ipy 3TOM eciu CTyAeHT onpeaenser
st ce0s HauOosiee MHTEpEecHbIe cepbl Mg U3y4deHus, TO MojoOHas pabora OyneT BechMa
IPOAYKTUBHONH C TOYKM 3peHus (opmupoBaHus Oubauorpaduu i HaNUCaHUs JUIIIOMHOTO
MIPOEKTA.

CamMonoaroToBka K NpakKTHYeCKUM 3aHATHAM

[Ipy nDoAroToBKE K NPAKTHUECKOMY 3aHATHIO HEOOXOIMMO TIIOMHUTH, 4YTO JaHHas
JUCLMILINHA TECHO CBSI3aHA C PAHEE U3yYaeMbIMU JUCLIUILIMHAMM.

Ha mpakTudeckux 3aHATHSAX CTYAEHT JIOJDKEH YMETh BBINOJHUTH TpeOyeMble MPaKTUUYECKUE
3aJlaHus 110 AaHAIN3Y TEKCTa HA UHOCTPAHHOM S3BIKE.

JIns moCcTHKEHUSI DTOU 1eJTH HE0OX 0 IUMO:

1) 03HaKOMUTBCS C COOTBETCTBYIOIIEH TEMOI MporpaMMbl H3y4aeMoil TUCIUILIMHEI,

2) U3Y4YUTh PEKOMEHIOBAaHHYIO Y4€OHO-METOINYECKUM KOMIUIEKCOM JIMTEPaTypy MO JaHHOU
TEME;

3) BBIMOJHUTH JIOMAIIHIOK PaboOTy - YHOpaKHEHHs, OOCCIEeUYHBAIOIINE 3aKPEIICHHE W
yriyOjaeHue 3HaHWN, MOJYYEHHBIX HA 3aHATHUSAX M B PE3yNbTaTe CaMOCTOATENbHOM paboThl ¢
JIUTEPATYPOil.

CamocrosiTesibHast padoTa CTyJeHTa NPH NOATO0TOBKE K 3a4eTy

KouTpons BeicTynaer ¢popmMoil 0OpaTHOM CBSI3U U MpPEAyCMaTPUBAET OLEHKY yCIIEBAEMOCTH
CTY/IGHTOB M Pa3pabOTKy Mep IO JajbHEeHIIeMy MOBBIIIEHUIO Ka4eCTBa MOATOTOBKH COBPEMEHHBIX
CHEIHaIUCTOB.

HtoroBoit (¢opmMoil KOHTpOJIS YCHEBAaEMOCTH CTYAEHTOB IO Y4eOHOW JUCIMILIMHE
«HTepnpeTalys TeKCTa Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKe» SIBIIIETCS 3a4eT B 7 U 8§ ceMecTpe.

beccriopHbIM  ()akTOpOM  YCHEIIHOTO OCBOCHMS JMCLUIUIMHBI SIBISETCS KpOIOTIUBAs,



cucreMarnyeckas paboTa CTyJeHTa B TEUCHHE BCETO MEPHOJa M3YUYCHHs AMCHUILTUHBL. B 3TOM
cllydae TOJrOTOBKAa K 3adeTy OyneT SBJISAThCS KOHIIEHTPUPOBAHHOW CHCTeMaTH3alleil Bcex
MOJYYCHHBIX 3HAHUI MO JTaHHOW TUCIUILIMHE.

B nauane cemectpa peKOMEHIyeTCs BHUMATEIbHO M3YUUTh MEpPEeUeHb 33JaHUN K 3aUeTy 110
JAaHHOW JHUCUUIUIMHE, a TakKe WCIOJIb30BaTh B IMporecce OOydeHUs Mporpammy, Ipyrue
METOJIMYECKUE MaTepuaibl, paspaboTaHHble kKadeapoil Mo JaHHON TUCHUILUIMHE. DTO MO3BOJHUT B
mporecce u3ydeHus: TeM chOpMUPOBATh OoJiee MPaBUIHLHOE M OO0OOIICHHOE BHJIICHHE CTYACHTOM
CYLIECTBA TOT'O WJIM HHOTO BOIIPOCA 3a CUET:

a) YTOUYHSIOLIUX BOIIPOCOB MPEIO0JIaBaTENIO;
0) CaMOCTOSITEIBHOTO YTOUHEHHUSI BOIPOCOB HAa CMEXKHBIX JUCIHUILINHAX;
B) YIIyOJIGHHOTO U3YYSHHSI BOIIPOCOB TEMBI 110 YI€OHBIM ITOCOOHSIM.

Kpome Toro, Hamuume mnepeyHss MPAaKTHUECKUX 3aJaHM K 3a4eTy B IEpUOJ OOyueHus
MO3BOJIUT BBIOPATh M3 TMPEUIOKCHHBIX MPENoAaBaTelieM yYeOHHKOB HAUOOJIee ONTUMATBHBIN IS
KQKIOro CTYyJIEHTa, C TOYKH 3PEHHUS €ro WHAMBHUAYAJIbHOTO BOCIPHUSATHS MaTepuana, ypOBHS
CIIO)KHOCTH M CTUJIMCTUKH U3JI0KCHUS.

HN3y4yeHnue caiToB M0 TeMaM JUCUMILIUHBI B ceT HTEepHeET

Pecypcel IHTEpHET SIBISIOTCS OJHUM W3 QJIBTEPHATHBHBIX MCTOYHHKOB OBICTPOTO IMOWCKA
TpeOyemoii uHpopManuu. WX wucnonb3oBaHWE BO3MOXKHO JUIS TOJYYEHUS OCHOBHBIX U
JIOTIOJTHATEIHHBIX CBEICHUH 110 U3y9aeMbIM MaTepUAIIAM.

5.(I)OH)I OLHCHOYHBIX CpeIACTB IJsd l'lpOMe)KyTO'lHOﬁ aTreCrauum 1o AUMCHMIIJINHE,

BKJIFOYAIOIIIHIA:
5.1. Onucanue mKa OlleHUBAHUS PE3YIbTATOB O0YUEHHUS 110 TUCHUTIINHE

YpoBennb Ixana ouennBanusi copMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUI
copmupoBan
HOCTH
KOMIIeTeHIH A
(MHIUKATOpPA He 3auteno 3a4TCHO
OCTHKEHU S
KOMIIeTeHI[Uil)
OTtcyTcTBUE 3HAHUM
TEOPETUYECKOTO 5
YpoBeHb 3HaHUI B 00BEME, COOTBETCTBYIOIIEM
Martepuaa.
P [porpaMmme MOArOTOBKHU. /[onyIieHo HECKOIBKO
3HaHusl HeB03MOXHOCTH HECYIIECTBEHHBIX OIMIMOOK
OLIEHUTH MOJIHOTY .
. YpoBeHb 3HaHUI B 00BEME, IPEBBIIIAIOIIEM
3HAHUM BCIICACTBUE
[IPOrpaMMy MOATOTOBKHU.
OTKa3a oOyuaromerocs
OT OTBETAa
OrtcyrcTBHE IIponeMoHCTprUpOBaHBI BCE OCHOBHBIE YMEHHS.
MUHHUMAJIbHBIX YMEHUN | PelieHbl Bce OCHOBHBIE 33/1a4i C HETPYOBIMU
. HeBO3MOXHOCTE omnOKaMu. BEITIOIHEHBI BCe 3aJaHus, B IOJIHOM
YMmeHus OLIEHUTH HaJIMYUe 00beMe, HO HEKOTOPBIE C HEJJOUETAMH.
YMEHHI BCIEICTBUE
[TponeMoHCTpHpPOBAaHBI BCE OCHOBHBIE YMEHHS,.
OTKa3a oOyuaromerocs
Pemens! Bce OCHOBHEBIE 3a/1aun. BRITTIONHEHEI BCe
OT OTBETa
3aJaHusl, B IIOJIHOM 00beME 0€3 HEJOUETOB
HasrIkn OtcyTcTBUE BIaJACHUS [IponemoHcTpUpOBaHBI 0a30BBIE HABBIKU MPHU




MaTepHaIOM. pEIIeHNH CTaHAAPTHBIX 33/1a4 ¢ HEKOTOPBIMU
HeBo3MoXHOCTE HeIo4YeTaMu

OLICHUTH HAJINYHUC

IIponeMoHCTpHUPOBAH TBOPUYECKUN ITOAXOI K
HABBIKOB BCJIEICTBUE poa pHup p AX0L

oTKa3a 06yqafomer005{ PCIICHUIO HCCTAHAAPTHBIX 3a1a4

OT OTBETA
HIkana oueHKH NpH MPOMEKYTOYHOM aTTEeCTAIMHU
Ouenka YpoBeHb NOATOTOBKH

3a4TEHO Bce xomneTeHnm (YacTH KOMITETCHITHI ), Ha (POPMHPOBAHIE
KOTOPBIX HAIIPaBIICHA AUCIMIUTHHA, CHOPMHUPOBAHBI HA YPOBHE HE
HIDKE «3a4TCHO

HE 3a4TEHO Xotss Obl OnHA KOMIETEHIMS CQOPMUPOBAHA HA YPOBHE «HE
3a4TEHO»

5.2.TunoBble KOHTPOJbHBbIE 3aJaHUsI WJIM HHbIe MaTepPHAJIbl, HEOOXOAUMBbIEe IS OIEHKH
pe3yJibTaToB 00y4YeHHs .
5.2.1 KoHTpoJibHBbIE 321aHUSA

3aoanue Koo xomnemenyuu  (coenact

PIIN])

1. Ilpoananu3upyite HEXYAOKECTBEHHBIN TEKCT (BpeMs Ha OIIK-1, OIIK-4, IIK-6, IIKJ[-5
HOJTrOTOBKY — 45 MUHYT)

2. TlpoBeauTe KOMITJICKCHYIO HHTEPIIPETAIHIO OIIK-1, OIIK-4, I[IK-6, IIK]/[-5
XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTa (BpeMs Ha MOJArOTOBKY — 45

MUHYT)

5.2.2. Tunossle MNPAKTHIECCKHUE 3alaHusl AJIsI OLHECHKH C(l)OpMHpOBaHHOCTI/l KOMHeTeHHHﬁ
OIIK-1, OIIK-4, IIK-6, ITK-5
IIpakTHyeckoe 3aganue 1

OnpenenI/ITe cIoco0 PaCKpPBITHA TEMBI B TCKCTOBBIX q)pal"MeHTaXZ

1. Some people — not you nor I, because we are so awfully self-possessed--but some people,
find great difficulty in saying good-bye when making a call or spending the evening. As the
moment draws near when the visitor feels that he is fairly entitled to go away he rises and says
abruptly, "Well, 1 think 1..." Then the people say, "Oh, must you go now? Surely it's early yet!" and
a pitiful struggle ensues.

| think the saddest case of this kind of thing that | ever knew was that of my poor friend
Melpomenus Jones, a curate--such a dear young man, and only twenty-three! He simply couldn't get
away from people. He was too modest to tell a lie, and too religious to wish to appear rude. Now it
happened that he went to call on some friends of his on the very first afternoon of his summer
vacation. The next six weeks were entirely his own--absolutely nothing to do. He chatted awhile,
drank two cups of tea, then braced himself for the effort and said suddenly:

"Well, I think I..."
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But the lady of the house said, "Oh, no! Mr. Jones, can't you really stay a little longer?"
Jones was always truthful. "Oh, yes," he said, "of course, I--er--can stay."
"Then please don't go."”

2. To all appearances and according to all accounts, Juanita is a character who does not reflect
credit upon her family or her native town of Rock Springs. I first met her there three years ago in
the little back room behind her father's store. She seemed very shy, and inclined to efface herself; a
heroic feat to attempt, considering the narrow confines of the room; and a hopeless one, in view of
her five-feet-ten, and more than two-hundred pounds of substantial flesh, which, on that occasion,
and every subsequent one when | saw her, was clad in a soiled calico "Mother Hubbard."*

Her face, and particularly her mouth, had a certain fresh and sensuous beauty though | would
rather not say "beauty,” if | might say anything else.

3. Long, long ago there lived at the foot of the mountain a poor farmer and his aged, widowed
mother. They owned a bit of land which supplied them with food, and they were humble, peaceful,
and happy.

Shining was governed by a despotic leader who though a warrior, had a great and cowardly
shrinking from anything suggestive of failing health and strength. This caused him to send out a
cruel proclamation. The entire province was given strict orders to immediately put to death all aged
people. Those were barbarous days, and the custom of abandoning old people to die was not
uncommon. The poor farmer loved his aged mother with tender reverence, and the order filled his
heart with sorrow. But no one ever thought twice about obeying the mandate of the governor, so
with many deep and hopeless sighs, the youth prepared for what at that time was considered the
kindest mode of death.

IIpakTuyeckoe 3axanue 2
YKa)KI/ITe SI3BBIKOBBIC CpeIICTBa, O6GCH€‘~II/IBaIOHII/IC CBA3HOCTH C.HGI[}IIOIIII/IX TCKCTOBBIX
(bparMeHToB:

1. Just at sundown, when his day’s work was ended, he took a quantity of unwhitened rice
which was the principal food for the poor, and he cooked, dried it, and tied it in a square cloth,
which he swung in a bundle around his neck along with a gourd filled with cool, sweet water. Then
he lifted his helpless old mother to his back and started on his painful journey up the mountain. The
road was long and steep; the narrow road was crossed and re-crossed by many paths made by the
hunters and woodcutters. In some place, they lost and confues, but he gave no heed. One path or
another, it mattered not. On he went, climbing blindly upward -- ever upward towards the high bare
summit of what is known as Obatsuyama, the mountain of the “abandoning of the aged”.

2. Once more he shouldered his burden (how light it seemed now) and hastened down the
path, through the shadows and the moonlight, to the little hut in the valley. Beneath the kitchen
floor was a walled closet for food, which was covered and hidden from view. There the son hid his
mother, supplying her with everything she needed, continually watching and fearing she would be
discovered. Time passed, and he was beginning to feel safe when again the governor sent forth
heralds bearing an unreasonable order, seemingly as a boast of his power. His demand was that his
subjects should present him with a rope of ashes.

1 Mother Hubbard — a big, baggy dress.
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5.2.3. TunoBoi TecT AJs oueHkH chopmupoBanHocTu kommnerenuuii OIIK-1, OIIK-4, I1K-6,
MNKA-5

1. 9Bpemusm - 310
a) HEUTpaJbHOE MO CMBICITY U IMOIMOHAIBHON «HArpy3Ke» CIO0BO, UCTIOIB3yeMOe ISl 3aMe
HBI JIPYTUX, CYUTAIOIIUXCS HEPHUINIHBIMH WIH HEYMECTHBIMU
0) cTucTryeckast Gurypa npeyBeTuICHHUS, C IIENIbI0 YCHIICHUS BRIPA3UTEILHOCTH U
O TYEPKUBAHMSI CKa3aHHOW MBICIIH.
B) CTHJIUCTHYECKAs (pUrypa, 3aKIF0Uaroniasicsi B HAMEPEHHOM MTOBTOPEHUH B 0003pUMOM
Y4YaCTKe TEKCTa OJHOTO M TOTO K€ CJIOBA JTMOO PEUeBOi KOHCTPYKIIUU
I) cTHIUCTHYecKas GUrypa, psaa OAZHOPOAHBIX CJIOB WM BBIPAXKEHUH, TOCIEI0BATEIBHO HAT
HETAOIIUX WM TTOHWKAIOIIMX CMBICIOBYIO TN AMOIIMOHAIBHYIO 3HAYMMOCTb.
2. KosbueBasi KOMIO3HIIUS - 3TO
a) XpOHOJIOTUYECKOE H300paKEHUE BCEX COOBITHIA TOBECTBOBAHUS
0) axpOHOJIOTHYECKOE N300paKEHHE BCEX COOBITUI TTOBECTBOBAHUS
B) BKJIFOUEHHE JOTTOJHUTEIBHON HCTOPHH B KaHBY ITOBECTBOBAHHUS
T') 3aBEpIICHUE TTOBECTBOBAHHUS COOBITUSAMH Hauajaa UCTOPUHU
3. OKCIOMOpPOH — 3TO
a) COCJIMHEHUE MPOTUBOIIOJIOKHBIX TT0 CMBICITY CJIOB, 00pa3HO PaCKPBIBAIOIIIX
IPOTHBOPEUYHMBYIO CYITHOCTh 0003HAYAEMOTO
6) Pa3HOBUAHOCTH METOHUMUH, B OCHOBC KOTOpOfI JICKUT OTHOLICHUEC YaCTHU U ILICJIOTO
B) CTWJIMCTHUYCCKUH MPUEM, 3aKITFOYAIOIIHUICS B yOTPEOJICHUH CJIOBA HE B MPSIMOM, a B
MEPEHOCHOM 3HAYCHUU
T') 3TO MOATHYECKOE OIPEICIICHIE, BRIPAKAEMOE OOBIYHO MPUIIAraTeIbHBIM
4. I'mnep6oJ1a — 310
a) o0Opa3Hoe CI0BOYIOTPEOICHNE, MPEYBEIMYNBAIOIICE KAaKOW-HUOY b IPEMET, PU3HAK,
Ka4ueCTBO NN HeﬁCTBHe C ICJIBIO YCHUJIMTD XYAOKCCTBCHHOC BIICUATIICHUC
0) pacnoyoxeHue OJU3KUX 110 3HAYCHHIO CIIOB B TIOPSIJIKE HAPACTAHUS HITU OCIIA0JICHUS UX
YMOIMOHATBHO-CMBICIIOBOM 3HAYUMOCTH.
B) PaCIIOJIOKEHUE CJIOB WJIM YaCTEH MPEIOKECHUSI B MKHOM TMOPSIKE, YeM YCTaHOBJICHO
OOBIYHBIMU IMpaBHUJIaMH.
T') 9TO MOATUYECKOE OMpPEIEIeHNE, BhIpakaeMoe OOBIUHO MPUIaraTeIbHbIM.
(TecT mpeacTaBJeH He MOJHOCTHIO)

5.2.4. TunoBasi KOHTPOJIbHasi padoTa AJs oleHKHU chpopmupoBanHocTH kKomnerenuuii OIK-1,
OIIK-4, IIK-6, ITIK/I-5

3ananue:
Read the texts and answer the questions below. State the means of cohesion and the
message in writing.

Text 1.

Three-year-old Teddy Lasry was napping yesterday in his cowboy outfit yesterday at his family's
Fifth Ave. apartment when he shot up in bed screaming. A 3-foot-long black-and-white snake was

coiled around his left arm and had just bitten his pinky.

"The baby-sitter freaked out," said Teddy's father, David Lasry, who, along with his wife, Evelyn,
was at work when the reptile showed up about 4 p.m.
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http://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/5460
http://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/5410
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B8%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%B8%D0%B3%D1%83%D1%80%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9F%D1%80%D0%B5%D1%83%D0%B2%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%92%D1%8B%D1%80%D0%B0%D0%B7%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B8%D0%B3%D1%83%D1%80%D0%B0_%28%D1%80%D0%B8%D1%82%D0%BE%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%B0%29

The horrified nanny called 911 and the building's doorman. The doorman and two cable TV

workers helped pry the snake off the boy's arm and stow it in a garbage bag, Lasry said.

Police rushed Teddy to Mount Sinai Medical Center, where his parents said he spent two hours

attached to a heart monitor as a precaution in case the snake was poisonous.

It wasn't. Experts at the snakebite treatment center at Jacobi Medical Center in the Bronx, where

cops took the critter, determined it was a non-venomous California king snake.

But how did it end up in Teddy's bed?

A little sleuthing determined that the serpent had escaped two weeks ago from its cage in the
apartment of a doctor whose family lives four floors below the Lasrys. The apologetic owner said

his son's pet snake likely traveled up the radiator pipes and into his neighbor's apartment.

"It's a very docile, very harmless snake," he said. "It's handled by our family all the time."

Lasry, 42, a fine arts publisher, said he believed the pet was simply hungry after two weeks of
cruising. Teddy's mother, Evelyn Lasry, 37, said her son seems to have gotten over his fright by

thinking of himself as a hero cowboy as he rode in the back of the police cruiser to the hospital.

"l told Teddy he's a pretty snake, a nice pet snake who got out of his cage," Evelyn Lasry said. "But
he asked, 'Why did he bite my finger, Mamma?' And | said, 'Because he saw that you are a big boy,

Teddy, in your cowboy outfit and he got scared.™

1. What did the babysitter do?

She ran out of the apartment.

She took the snake off Teddy's arm.

She called for help.

She called the television company.

5.25. TumnoBble TeMbl sl YCTHBIX COOOIIEHHIT A5l OLEHKH CHOPMHPOBAHHOCTH

kommnerennuii OIIK-1, OITK-4, IIK-6, ITK/I-5

1) CpencTBa BbIpaKeHUS MOIATBHOCTH
2) MonanbHOCTh KaK KaTeropHs nparMaTuku
3) OOBEKTHBHBIC M CYOBEKTHBHBIC ()OPMBI BHIPOKEHHS MOAATBHOCTH
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5.2.6. CpencTBa NpOMeKYTOYHOI0 KOHTPOJIS
KonTtposbHoe npakTHyecKoe 3a/1aHne, BHIHOCHMOE Ha 3a4eT B 7 ceMecTpe.

[IpoBenuTe KOMIUIGKCHYIO HMHTEPIPETAIUI0 HEXYIOKECTBEHHOIO TEKCcTa (Bpems Ha
MOATOTOBKY — 45 MUHYT) ((OPMYITHUPOBKY MOYKHO YTOYHHTH )

Oo0pa3zen Tekcra
Is too much protein bad for you?

Carbohydrates are causing an obesity epidemic and fats silt up your arteries. But protein? It
provides the building blocks for essential stuff such as cells, muscles, bone, nails, hormones and
enzymes. The word “protein” comes from the Greek and means first, as in most important. We
can’t get enough of it. Bodybuilders take protein supplements in the form of milkshakes, energy
drinks or bars to build up their muscle bulk. But even ordinary folk see protein as their new best
dietary friend. The world market for protein supplements is now firmly mainstream and estimated
to reach £8bn a year by 2017.

The solution

The UK government’s dietary guidelines state that men need 55.5g and women 45g of protein
a day. A chicken breast has at least 23.5g while a 100g steak has 20.9g. In western Europe and the
US, people are already eating twice as much protein as recommended by the World Health
Organisation. The most recent US dietary guidelines warn that teenage boys and adult men should
“reduce overall intake of protein foods” and eat more vegetables. Teenage girls, who often have
disturbed eating patterns, and elderly people, who are prone to lose muscle mass as well as appetite,
were the only groups identified as being protein-deficient. The New York Times has an ongoing
debate about the risks and benefits of protein. Last week, its print edition carried an article with the
headline “Is protein a magic bullet?”, though the online version asked “Can you get too much
protein?”.

Alarm bells sounded after research published in the journal Cell Metabolism in 2014 (using
data from more than 6,000 Americans) concluded that people aged between 50 and 65 who got 20%
or more of their calories from protein were 74% more likely to die from cancer than those who ate
less protein. The study has been criticised for taking dietary records for only 24 hours. It also
surprisingly found that a high-protein diet actually reduced the risk of dying early in those aged
over 65. It’s not clear why the results should be so different for the two age groups.

The evidence on protein remains inconclusive. Some studies show that more protein — and
fewer carbohydrates — reduces blood pressure and protects against heart disease. What the evidence
does suggest is that red or processed meat as a main source of protein is linked to an increase in
colon cancer, while fish, chicken and plant sources of protein are healthier. You can only absorb
209 to 40g of protein in one sitting and | could find no robust evidence that guzzling it will increase
muscle mass. So, unless you are old, poorly and not eating, you are probably getting enough protein
and are unlikely to benefit from supplements — whatever they promise you.

KonrtposbHoe npakTHyeckoe 3ajanne, BHIHOCHMO€ Ha 3a4eT B 8 cemecTpe.

IIpoBenquTe KOMIUIEKCHYKO HWHTEPIPETALMIO XYyJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa (BpeMs Ha
MOATOTOBKY — 45 MUHYT)

Oopasen Tekcra
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Caline
by Kate Chopin

THE sun was just far enough in the west to send inviting shadows. In the centre of a small
field, and in the shade of a haystack which was there, a girl lay sleeping. She had slept long and
soundly, when something awoke her as suddenly as if it had been a blow. She opened her eyes and
stared a moment up in the cloudless sky. She yawned and stretched her long brown legs and arms,
lazily. Then she arose, never minding the bits of straw that clung to her black hair, to her red
bodice, and the blue cotonade skirt that did not reach her naked ankles.

The log cabin in which she dwelt with her parents was just outside the enclosure in which she
had been sleeping. Beyond was a small clearing that did duty as a cotton field. All else was dense
wood, except the long stretch that curved round the brow of the hill, and in which glittered the steel
rails of the Texas and Pacific road.

When Caline emerged from the shadow she saw a long train of passenger coaches standing in
view, where they must have stopped abruptly. It was that sudden stopping which had awakened her;
for such a thing had not happened before within her recollection, and she looked stupid, at first,
with astonishment. There seemed to be something wrong with the engine; and some of the
passengers who dismounted went forward to investigate the trouble. Others came strolling along in
the direction of the cabin, where Caline stood under an old gnarled mulberry tree, staring. Her
father had halted his mule at the end of the cotton row, and stood staring also, leaning upon his
plow.

There were ladies in the party. They walked awkwardly in their high-heeled boots over the
rough, uneven ground, and held up their skirts mincingly. They twirled parasols over their
shoulders, and laughed immoderately at the funny things which their masculine companions were
saying.

They tried to talk to Caline, but could not understand the French patois with which she
answered them.

One of the men - a pleasant-faced youngster - drew a sketch book from his pocket and began
to make a picture of the girl. She stayed motionless, her hands behind her, and her wide eyes fixed
earnestly upon him.

Before he had finished there was a summons from the train; and all went scampering
hurriedly away. The engine screeched, it sent a few lazy puffs into the still air, and in another
moment or two had vanished, bearing its human cargo with it.

Caline could not feel the same after that. She looked with new and strange interest upon the
trains of cars that passed so swiftly back and forth across her vision, each day; and wondered
whence these people came, and whither they were going.

Her mother and father could not tell her, except to say that they came from "loin la bas," and
were going "Djieu sait € ou."

One day she walked miles down the track to talk with the old flagman, who stayed down there
by the big water tank. Yes, he knew. Those people came from the great cities in the north, and were
going to the city in the south. He knew all about the city; it was a grand place. He had lived there
once. His sister lived there now; and she would be glad enough to have so fine a girl as Caline to
help her cook and scrub, and tend the babies. And he thought Caline might earn as much as five
dollars a month, in the city.
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So she went; in a new cotonade, and her Sunday shoes; with a sacredly guarded scrawl that
the flagman sent to his sister.

The woman lived in a tiny, stuccoed house, with green blinds, and three wooden steps leading
down to the banquette. There seemed to be hundreds like it along the street. Over the house tops
loomed the tall masts of ships, and the hum of the French market could be heard on a still morning.

Caline was at first bewildered. She had to readjust all her preconceptions to fit the reality of it.
The flagman's sister was a kind and gentle task-mistress. At the end of a week or two she wanted to
know how the girl liked it all. Caline liked it very well, for it was pleasant, on Sunday afternoons, to
stroll with the children under the great, solemn sugar sheds; or to sit upon the compressed cotton
bales, watching the stately steamers, the graceful boats, and noisy little tugs that plied the waters of
the Mississippi. And it filled her with agreeable excitement to go to the French market, where the
handsome Gascon butchers were eager to present their compliments and little Sunday bouquets to
the pretty Acadian girl; and to throw fistfuls of lagniappe into her basket.

When the woman asked her again after another week if she were still pleased, she was not so
sure. And again when she questioned Caline the girl turned away, and went to sit behind the big,
yellow cistern, to cry unobserved. For she knew now that it was not the great city and its crowds of
people she had so eagerly sought; but the pleasant-faced boy, who had made her picture that day
under the mulberry tree.

6. YueOHO-MeTOANYECKOE U HH(POPMAINIMOHHOE 00ecTieYeHre TN CIHIIIHHbI
a) OCHOBHAs JTUTepaTypa:
1. MopxenkoBa H.B. CemMaHTUKO-CTUIMCTHYECKAsE UHTEPIIPETALUs XYA0KECTBEHHOIO TEKCTa.

Yacte 1. YuebOHO-MeTOqMYECKHE MaTepuaibl Jisi CTyAeHTOB oraeneHus PI'®. - Huwxuuit
Hosropoxa: U3natensctBo Hiuskeroposckoro rocynusepeureta, 2006. — 31 ¢. [BK-30]

2.MopxenkoBa H.B. CemaHTuKO- CTHIIMCTUYECKAs] MHTEPIIPETALUs XYJ0KECTBEHHOIO TEKCTa.
Yactp 2. YueOHO-METOOUYECKHE MaTepuaibl Jisi CTyAeHTOB ordenenHus PI'®. - Hwwxuuit
Hogropoa: U3narensctBo Himkeropoackoro rocynnsepcutera, 2006. — 32 ¢. [bK-30]

0) ITOTIOJTHUTEIbHAS JIUTEpATypa:
1. Tonpaman A.A., Bunokyposa N.JK. Uureprperanus 6putanckoro pomana. Understanding
British Novels. A student’s activity book for advanced learners of English : yue6. moco6ue - 2-
eusn ., crep . - M. : ®JIMHTA, 2014. - 256 c. [KC] (agpec pazmenieHus:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976517561.html)
2. NonunuH K. A. - IIpakTukym 1o HHTepIpeTau TeKcTa: [ 4 - 5-X KypcoB ¢ak. HHOCTP.
s13.]. - M.: [Ipocsemenue, 1992. — 158 ¢. [®P-1]
3.0pnoBa O.A. UHTepnperanus XyaoxecTBeHHOro tekcta (luacts): Xpecromarus. — HukHuit
Hogropoa: Hmwxkeropozckuii rocynusepeutert, 2011. — 39 c. [BK-47]

4. ®nops A.B. UnTepnperanus Xy10)KeCTBEHHOTO TEKCTa : y4el. mocodue. - 2-¢ 3., CTep. -
M. : OJIMHTA, 2014. - 153 C. [KC] (ampec pasMeleHus:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976519480.html)

S.Hletnanna A.T. AHITIMHACKUM S3BIK : TIEPEBOJ, MEKKYJIbTypHAas KOMMYHHKalUi U
uHTepnpetanus s3bika CMMU : yue6. mocobue — Cankr-IlerepOypr, 2008. — 160 c. [JI] (aapec
pasmemenust: https://e.lanbook.com/book/93199)
B) porpaMmHoe obecriedenre 1 HTepHeT-pecypehl
IIporpammHoe obecnieyeHue:
MS Microsoft Office Word 2007
MS Microsoft Office PowerPoint 2007
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http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976517561.html

HNHuTepHeT-pecypcsl

Anpec Kpartkas xapakrepuctuka
http://www.filologia.su/perevodovedenie bubnroreka yueOHOM U HAYYHOU JIUTEPATYPHI 1O
¢unonorun
http://translation-blog.ru CaliT U1 IepeBOTYMKOB
http.//www.Bokabyia.pd Boxka0Oyna. DHIUKIONEANHY, CIOBAPH U CIIPABOYHUKU
OHJIANH
http://dic.academic.ru CroBap U SHIMKIOTCTUN HA AKaJIECMUKE
http://elibrary.ru Hayunas snextpoHHas OnbimoTeka
http://www.lib.unn.ru Oynnamentanbaas oubnmmoreka HHI'Y um. H.U.
JlobGaueBckoro

7. MaTepuajJbHO-TEXHUYECKOE 00ecnedeHrue TN CIUIITHHBI

VYueOHas ayquTOpuUs JJIsl MPOBEIACHUS 3aHSATHI CEMHUHAPCKOTO THIIA, ydeOHas ayJauTOpHs
JUIST TEKYIIETO KOHTPOJSI M MPOBEJICHUS TMPOMEKYTOUYHOW aTTeCcTallud, ydeOHas ayauTOpHs IS
MPOBENCHHUST TPYIIOBBIX W WHAWBUAYAIBHBIX KOHCYJIBTAIIMA; & TakXKe IOMEIICHUS IS
CaMOCTOSITENILHOM  PabOThI, OCHAINEHHBIC KOMIBIOTEPHOH TEXHHKOW C  BO3MOKHOCTHIO
MOJKIIOUeHUsT K ceTh «MHTepHeT» u obOecredyeHueM J0CTyla B AJICKTPOHHYIO MH(OPMAIMOHHO-
0o0pa3oBaTeNbHYI0 CpeAy OpraHHW3alliH; IOMEIICHUS JUIS XPaHCHUS U MPOPIIAKTHIECKOTO
oOciykuBaHUs y4yeOHOro 000pYIOBaHMUS; IUIIEH3UOHHOE MporpaMMHoe obecreueHue (Windows,
Microsoft Office), yrBepxxaeanoe Ha YdaernoM coBete MHcTtuTyTa @unonoruu u XypHaIUCTUKH OT
25.02.2020, nporokon Ne 6.

[Tporpamma cocraBiena B cootBeTcTBuM ¢ TpeboBarusmu OC HHI'Y (yTB. YdeHbIM coBeTOM
HHI'Y, npotokon Ne ot 2020 1.), ¢ y4eToM peKOMeHAaIni IpUMEepPHON OCHOBHOI 00pa30BaTeNbHOM
IIPOrpaMMBI 110 HarpasJIeHUIO NOoAroToBKU 45.04.01 - dutonorusi.

AgTop (b1):
1.(UIIOJL.H, TOIICHT J1.A. bywyesa

Penensent

K. (OUJI01. H., IOIICHT, JOICHT Kadeapbl

AHTIIMHACKOTO SI3bIKA JISI TYMaHUTAPHBIX

CIIEIMAILHOCTEN M.B. 3onoToBa

3aBeayronuii Kadenpoii 3apy0eKHON TUHTBUCTUKH
K. QUION.H., JOLIEHT H.A. Bockpecenckas

[Tporpamma omoOpena Ha 3aceannu Metoandeckoit komuccuu MHCcTHTYTA DMITONOTHH U
xypHamuctuku HHI'Y ot 15.04.2020, mporokos Ne 9
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http://translation-blog.ru/
http://www.вокабула.рф/
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